H630BT PRO
AKTIVNI BEZDRATOVA SLUCHATKA S BLOKOVANIM
HLUKU

UZIVATELSKA PRIRUCKA



Produkt a prislusenstvi:
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3,5mm audio kabel*1
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Navod k pouziti*1l Certifikat kvality* 1



Céasti zafizeni

1. Tlacitko rezimu

2. Hlasitost -

3. Hlasitost +

4. Multifunkéni tlagitko (MFB)
5. AUX

6. LED indikator

7. Nabijeci port

8. Indikator nabijeni




Zapnuti/vypnuti Bluetooth sluchatek
1. Zapnuti: Dlouhym stisknutim MFB zapnéte;

2. Vypnuti: Dlouhym stisknutim MFB vypnéte;

Bluetooth pripojeni

Postupujte podle krokl (Ujistéte se, ze vas telefon ma vestavénou
funkci Bluetooth)

1. Zapnéte sluchatka, indikator LED blika modfe. Zatimco LED
indikator blika stfidavé s modrou a ¢ervenou, sluchatka prejdou do
stavu parovani.

(Poznamka: Sluchatka mohou po zapnuti automaticky prejit do
stavu parovani, pokud nedojde k opétovnému pfipojeni. Protoze se
sluchatka mohou automaticky znovu pfipoijit k poslednimu zarizeni,
které jste sparovali. Chcete-li se znovu pfipojit, staci je zapnout.)

2. Aktivujte funkci Bluetooth a vyhledejte ,HAVIT H630BT PRO"

podle pokynu k telefonu. Pro pfipojeni kliknéte na "HAVIT H630BT
PRO".

Pripojeni dvou zarizeni
Ujistéte se, Ze jsou dvé zafizeni zapnuta.

1. Povolte funkci Bluetooth parovani zafizeni A a vyhledejte
,HAVIT H630BT PRO" pro sparovani a pfipojeni. A odpojte



Bluetooth po Uuspésném pfipojeni. (Neodstranujte nazev parovani
ve vasem zafizeni).

2. Pripojte sluchatka k zafizeni B a poté zapnéte funkci Bluetooth
parovani zafizeni A, aby se sluchatka pfipoijila.

Prehravani hudby

1. Pfehrat/Pozastavit: Kratce stisknéte MFB

2. PREV: Dlouhym stisknutim "-" pfepnete na predchozi skladbu
3. NEXT: Dlouhym stisknutim "+" pfepnete na dalSi skladbu

4. VOL +: Kratkym stisknutim tlacitka ,+“ zvysSite hlasitost

5. VOL -: Kratkym stisknutim "-" snizite hlasitost

(Poznamka: Vzhledem k tomu, ze nékteré mobilni telefony

nesynchronizuji hlasitost se sluchatky ve vychozim nastaveni,
fidte se prosim pokyny v telefonu a nastavenim v telefonu.)

Prepinani rezimu ANC

Kratkym stisknutim tlaCitka Mode zapnete/vypnete rezim ANC.

Kabelovy rezim: Dudalni 3,5mm audio kabel
pripojeni k zvuku

1. Plug and play: Pfipojeni sluchatek k hudebnimu pfehravaci s
dodanym duélnim 3,5mm audio kabelem, Ize sluchatka pouzit
jako kabelova sluchatka bez spousténi.

2. V tomto rezimu nemuzete pouZzivat Zadnou funkci sluchatek,
vcetné prehravani/pozastaveni hudby, nastaveni hlasitosti,
mikrofonu a tak dale.



Prijimani pfichozich hovor(
Kratkym stisknutim MFB pfijmete pfichozi hovory.
(Poznamka: Vzhledem k tomu, ze nékteré mobilni telefony ve

vychozim nastaveni pfijimaji hovory prostfednictvim vlastniho
pFijimace,postupujte podle pokynu k telefonu a nastaveni v telefonu.)

Ukoncete aktualni hovor

Kratkym stisknutim MFB ukondite aktualni hovor.

Odmitnéte prichozi hovory

Dlouhym stisknutim MFB odmitnete pfichozi hovor.

Opakované vytaceni posledniho Cisla

Dvojitym stisknutim MFB znovu vytocite posledni volané Cislo.

Nabijeni sluchatek

1. Vzhledem k tomu, Ze je produktu vestavéna nevyjimatelna a
dobijeci baterie, pouzijte prosim dodany nabijeci kabel k nabijent;

2. Pfed prvnim pouzitim vyrobek pIné nabijte.;
3. LED indikator se pfi nabijeni rozsviti Cervené.

4. Po Uplném nabiti bude LED indikator svitit modfe.



BATERIE

Upozornéni, Ze baterie (baterie nebo nainstalované baterie)
nesmi byt vystaveny nadmérnému teplu, jako je sluneéni zafeni,
ohen nebo svétlo.

1) Vyména baterie za nespravny typ, ktery muze znicit zarizeni.

2) Likvidace baterie do ohné nebo horké trouby nebo mechanické
rozdrceni nebo rozfezani baterie, které maze zpusobit vybuch.

3) Ponechani baterie v prostfedi s extrémné vysokou teplotou,
které muze zpusobit vybuch nebo unik hoflavé kapaliny nebo plynu.

4) Baterie vystavena extrémneé nizkému tlaku vzduchu, ktery maze
zpusobit vybuch nebo unik hoflavé kapaliny nebo plynu.

www.havitsmart.com

Dodavatel/Distributor
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00 Praha 9
Ceska republika
Www.sunnysoft.cz
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H630BT PRO

AKTIVER DRAHTLOSER KOPFHORER MIT VERRIEGELUNG
LARM

BENUTZERHANDBUCH
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Produkt und Zubehor:

1 x 3,5-mm-Audiokabel
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HE30BT PRO ACTIVE NOISE CANCELLING
WIRELESS HEADPHONES

USER MANUAL

Gebrauchsanweisung*1 Qualitatszertifikat* 1
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Ausrustungsteile

1. Modus-Taste

2. Lautstarke -

3. Lautstarke +

4. Multifunktionstaste (MFB)
5. AUX

6. LED-Anzeige

7. Ladeanschluss

8. Ladeanzeige
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Bluetooth-Kopfhdrer ein-/ausschalten

1. Einschalten: Zum Einschalten MFB lange drticken ;

2. Ausschalten: Zum Ausschalten MFB lange driicken;

Bluetooth-Verbindung

Folgen Sie den Schritten (Stellen Sie sicher, dass Ihr Telefon Uber integriertes Bluetooth
verfugt)

1. Schalten Sie den Kopfhorer ein, die LED-Anzeige blinkt blau. Wahrend die LED-
Anzeige abwechselnd blau und rot blinkt , wechseln die Kopfhérer in den Kopplungszustand.

(Hinweis: Wenn keine erneute Verbindung hergestellt wird, wechselt der Kopfhérer nach

dem Einschalten mdglicherweise automatisch in den Kopplungszustand . Dies liegt daran,

dass sich der Kopfhdrer moglicherweise automatisch wieder mit dem zuletzt gekoppelten

Gerat verbindet. Um die Verbindung wiederherzustellen , schalten Sie den Kopfhdrer einfach ein.)

2. Aktivieren Sie die Bluetooth-Funktion und suchen Sie gemaR den Anweisungen auf

lhrem Telefon nach ,HAVIT H630BT PRO*. Klicken Sie zum Verbinden auf ,HAVIT H630BT
PRO".

Zwei Gerate verbinden

Stellen Sie sicher, dass beide Gerate eingeschaltet sind.

1. Aktivieren Sie die Bluetooth-Kopplungsfunktion von Gerat A und suchen Sie zum
Koppeln und Verbinden nach ,HAVIT H630BT PRO". Und trennen Sie
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Bluetooth nach erfolgreicher Verbindung. (Léschen Sie den Pairing-Namen nicht auf
lhrem Gerét).

2. Verbinden Sie die Kopfhorer mit Geréat B und schalten Sie dann die Bluetooth-
Kopplungsfunktion von Gerét A ein, um die Kopfhoérer zu verbinden.

Musik abspielen

1. Wiedergabe/Pause: MFB kurz driicken

2. PREV: Langes Driicken von "-" zum Wechseln zum vorherigen Lied

3. NEXT: Drucken Sie lange auf "+" , um zum néchsten Lied zu wechseln

4. VOL +: Drucken Sie kurz die Taste ,+“, um die Lautstarke zu erhéhen

5. VOL -: Driicken Sie kurz "-", um die Lautstarke zu verringern

(Hinweis: Da einige Mobiltelefone die Lautstarke nicht standardmaflig mit den

Kopfhorern synchronisieren, folgen Sie bitte den Anweisungen auf dem Telefon
und den Einstellungen am Telefon.)

Umschalten des ANC-Modus

Driicken Sie kurz die Modustaste, um den ANC-Modus ein-/auszuschalten.

Kabelmodus: Duale 3,5-mm-Audiokabelverbindung
zum Audio

1. Plug-and-Play: Durch Verbinden der Kopfhérer mit dem mitgelieferten dualen 3,5-
mm-Audiokabel mit dem Musik- Player kdnnen die Kopfhérer ohne Hochfahren als
kabelgebundene Kopfhorer verwendet werden.

2. In diesem Modus konnen Sie keine Funktion des Kopfhoérers nutzen, einschlie3lich

der Wiedergabe/Pause von Musik, der Lautstarkeregelung, des Mikrofons
usw.
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Eingehende Anrufe annehmen

Driicken Sie kurz die MFB, um eingehende Anrufe anzunehmen .
(Hinweis: Da einige Mobiltelefone Anrufe standardmafig Gber einen eigenen Horer

empfangen , folgen Sie bitte der Anleitung fur Ihr Telefon und den Einstellungen lhres

Telefons.)

Aktuellen Anruf beenden

Driicken Sie kurz die MFB, um das aktuelle Gesprach zu beenden .

Eingehende Anrufe ablehnen

Driicken Sie lange die MFB, um einen eingehenden Anruf abzulehnen .

Wahlwiederholung der letzten Nummer

Durch zweimaliges Driicken der MFB wird die zuletzt gewahlte Nummer erneut gewahlt .

Aufladen der Kopfhdorer

1. Da das Produkt Uiber einen eingebauten, nicht entfernbaren und wiederaufladbaren Akku

verfugt, verwenden Sie zum Aufladen bitte das mitgelieferte Ladekabel.
2. Laden Sie das Produkt vor dem ersten Gebrauch vollstandig auf.
3. Die LED-Anzeige leuchtet wahrend des Ladevorgangs rot .

4. Wenn der Akku vollstandig aufgeladen ist, leuchtet die LED-Anzeige blau.

© Sunnysoft sro, Vertriebspartner



BATTERIE

Achtung: Batterien (Akkus oder eingebaute Batterien) dirfen keiner tlbermafiigen
Hitze, wie etwa Sonneneinstrahlung , Feuer oder Licht, ausgesetzt werden .

1) Ersetzen der Batterie durch den falschen Typ, was zur Zerstérung des Gerats fuihren kann .

2) Entsorgen Sie die Batterie im Feuer oder einem hei3en Ofen oder zerdriicken oder
zerschneiden Sie die Batterie mechanisch, da dies zu einer Explosion flihren kann .

3) Wenn die Batterie in einer Umgebung mit extrem hohen Temperaturen gelagert wird,
kann es zu einer Explosion oder zum Austreten brennbarer Fliissigkeiten oder Gase kommen.

4) Die Batterie wurde extrem niedrigem Luftdruck ausgesetzt , was zu einer Explosion oder
zum Austreten brennbarer Flissigkeiten oder Gase fuhren kann .

www.havitsmart.com

Lieferant/Handler

Sunnysoftsro
Kovaneckéa 2390/1a 190 00

Prag 9

Tschechische Republik
www.sunnysoft.cz

© Sunnysoft sro, Vertriebspartner



H630BT PRO
AKTI V VEZETE K NE LKULI FEJHALLGATOZA RA SSAL
ZA

FELHASZNA LA UMUTATO
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Termeék és tartozékok:

3,5 mm-es audiokabel*1
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HE30BT PRO ACTIVE NOISE CANCELLING
WIRELESS HEADPHONES

USER MANUAL

Hasznalati utasi tas*1 Miné ségi tanusi tvany* 1

© Sunnysoft sro, forgalmazo



Berendezés alkatrészek

1. Uzemmé d gomb

2. Hanger6 -

3. Hanger6 +

4. Tobbfunkcié s gomb (MFB)
5. AUX

6. LED visszajelz6

7. TOlt6 csatlakozd

8. Toltésjelz6
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Bluetooth fejhallgatd be- és kikapcsolasa

1. Bekapcsolas: Nyomja meg hosszan az MFB gombot a bekapcsolashoz;

2. Kikapcsolas: Nyomja meg hosszan az MFB gombot a kikapcsolashoz;

Bluetooth kapcsolat

Kovesse a lépéseket ( Gy z8 djon meg arré |, hogy telefonja rendelkezik beépi tett Bluetooth-kapcsolattal)

1. Kapcsolja be a fejhallgato t, a LED jelz6 fény kéken villog. Ami g a LED jelzé fény felvaltva kéken

és pirosan villog, a fejhallgaté parosi tasi allapotba Iép.

(Megjegyzés: A fejhallgaté a bekapcsolas utan automatikusan parosi tasi dllapotba Iéphet, ha nincs

Ujracsatlakozas . Mivel a fejhallgaté automatikusan Ujracsatlakozhat az utoljara parosi tott eszk6zhéz. Az

Ujracsatlakozashoz csak kapcsolja be a fejhallgaté t.)

2. Aktivalja a Bluetooth funkcid t, és keresse meg a ,HAVIT H630BT PRO" kifejezést a telefonon

megjelend utasi tasok szerint . Kattintson a ,,HAVIT H630BT PRO” gombra a csatlakozdshoz .

Két eszkOz csatlakoztatasa

Gy6 z8 djon meg arré |, hogy mindkét eszkdz be van kapcsolva.

1. Engedélyezze az A készu 1ék Bluetooth parosi tasi funkcié jat, és keresse meg a ,HAVIT

H630BT PRO" kifejezést a parosi tashoz és csatlakozashoz. E s lekapcsolni
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Bluetooth sikeres csatlakozas utan. (Ne tordlje a parosi tasi nevet a készu lékré |).

2. Csatlakoztassa a fejhallgaté t a B eszk6zhéz, majd kapcsolja be az A készi 1ék Bluetooth

parosi tasi funkcié jat a fejhallgatd csatlakoztatdsahoz.

Zene lejatszasa

1. Lejatszas/Szl net: Réviden nyomja meg az MFB gombot

2. ELO 26 : Nyomja meg hosszan a "-" gombot az el§ z6 dalra valtdshoz

3. KOVETKEZO : Nyomja meg hosszan a ,+” gombot a kévetkezé dalra véltashoz
4.VOL +: Nyomja meg roviden a ,+" gombot a hanger§ noveléséhez

5. VOL -: Roviden nyomja meg a ,-" gombot a hangeré csokkentéséhez
(Megjegyzés: Mivel egyes mobiltelefonok alapértelmezés szerint nem szinkronizaljak

a hangerd t a fejhallgaté val, kérju k, kovesse a telefonon megjelend utasi tasokat és a

telefon bealli tasait.)

Az ANC md d valtasa

Nyomja meg réviden a Mode gombot az ANC mé d be- és kikapcsolasahoz.

Vezetékes md d: Kettd s 3,5 mm-es audiokabel
csatlakozas a hanghoz

1. Plug and play: Csatlakoztassa a fejhallgatd t a zenelejatszd hoz a mellékelt kettd s 3,5 mm-
es audiokabellel, i gy a fejhallgatd vezetékes fejhallgatd ként hasznalhatd, beindi tas

nélka .

2. Ebben az G zemmé dban nem hasznalhatja a fejhallgaté egyetlen funkcié jat sem, beleértve

a zene lejatszasat/szl neteltetését, a hangerd bealli tasat, a mikrofont ési gy tovabb.

© Sunnysoft sro, forgalmazo



Bejové hi vasok fogadasa
Nyomja meg réviden az MFB-t a bejévé hi vasok fogadasahoz .
(Megjegyzés: Mivel egyes mobiltelefonok alapértelmezés szerint a sajat vev6 egységu kon

keresztu | fogadjak a hi vasokat, kérju k, kdvesse a telefonra vonatkozé utasi tasokat és

a telefon bedlli tasait.)

Az aktuadlis hi vas befejezése

Nyomja meg réviden az MFB gombot az aktualis hi vas befejezéséhez .

A bejové hi vasok elutasi tasa

A bejoévd hi vas elutasi tasahoz nyomja meg hosszan az MFB gombot .

Utolsé szam ujratarcsazasa

Nyomja meg kétszer az MFB gombot az utoljara hi vott szam Ujratarcsazasahoz.

A fejhallgatd toltése

1. Mivel a termék beépi tett, nem eltavoli thatd és Ujratdlthet6 akkumulatorral rendelkezik,

kérju k, hasznalja a mellékelt t61t6 kabelt a toltéshez;
2. Az elsé hasznalat el§ tt teljesen toltse fel a terméket;
3. Toltés kdzben a LED jelz6 fény pirosra valt .

4. Amikor teljesen fel van toltve, a LED jelz6 fény kékre valt.

© Sunnysoft sro, forgalmazo



AKKUMULATOR

Figyelmeztetés: Az elemeket (az elemeket vagy a behelyezett elemeket) ne
tegye ki tulzott hd hatasnak, példaul napsu tésnek, tl znek vagy fénynek.

1) Az elem cseréje nem megfelel6 ti pusura, ami tonkreteheti a készu |éket.

2) Az akkumulator t zbe vagy forré su t6 be dobasa, vagy az akkumulator
mechanikus 8sszezuzasa vagy darabolasa, ami robbanast okozhat .

3) Ha az akkumulatort rendki vu | magas hé mérsékletd kdérnyezetben hagyja,
az robbanast vagy gyulékony folyadék vagy gaz szivargdsat okozhatja .

4) Az akkumulator rendki vu | alacsony légnyomasnak van kitéve, ami robbanast vagy
gyulékony folyadék vagy gaz szivargasat okozhatja .

www.havitsmart.com

Szalli t6 /Forgalmazé

Sunnysoft sro
Kovanecka 2390/1a 190

00 Praga 9

Csehorszag
www.sunnysoft.cz
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H630BT PRO

AKTVBHWBE 35 HNATY LLWAJTKN Cb C3 AKJ/THKH BAHE
LLYM

Pb KOBOACTBO 3ATIOTPE BUTE J1
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[lpoay KT 1 akce coapu:

3,5 Mmay amo kabe n*1

El=

(&=

Cny wankn*1
Kabe n 3a 3apegaHe Type-C*1

2
Q
-
q
Q
=
+
<

JuaWINJop
31d

HE30BT PRO ACTIVE NOISE CANCELLING
WIRELESS HEADPHONES

USER MANUAL

YKazaHua3a y notpe 6a*1 Ce prudvikaT 3a Kay e cTBO* 1
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Y actn 3a obopy AgaHe

1. By TOH 3a pe XM

2. 06e m-

3.06em+

4. MHor ody HKUMOHan e H 6y ToH (MFB)
5. AUX

6. LED nHavkaTop

7. MNopr 3a 3apexgaHe

8. HankaTop3a 3ape xaHe
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Bk o4 BAHe /M3 KN k4 BaHe Ha Bluetooth cny wankwm

1. Bkn o gaHe : HatucHe Te Abnro MFB 3a Bk o4 BaHe ;

2. /Bkntod BaHe : HatncHe Te gbnro MFB 3a U3 ko4 BaHe;

Bluetooth gpb3 ka

Cne agaiire cThNKUTE (YBepeTe ce, Y e Tene ¢oHBLT BA MMaA B paje H Bluetooth)

1.Bknd ete cnywankurte, LED nHgmkaTtopst mura BcnHb 0. [lokaTto LED
WHAMKATOPLT MUTa Moc/ e JoBaTe IHO BCMHBb O U Y € pBe HO , C1Y LWanKnTe LUe B1sBaT B
CBbCTOSHME Ha caBosBaHe .

(3abenexka: Cl'ly a1 Knte Moxe aBroMaThy HO Ja BnsBaT BCbCTOSHME Ha
cABosBaHE e A BKJ1HH BaHE, aKO HAVIa NMOBTOPHO CBb3 BaHE . TwAKaTo aly wankmrte
MOX€ aBTOMaTh4Y HO Aa Ceé CBbaT OTHOBO C NOC/1 € AHOTO Y CTpOI‘/JICTm, KOeTo CTe

casounn. 3a ga ce CBbpi€ T€ OTHOBO , MPOCTO BK/TKH €Te CNy lwankuTte J)

2. AkTnenparite ¢y Hkumsra Bluetooth n notupce Te "HAVIT H630BT PRO" BCLOTBe TCTB/E

C VHCTpY KUMnTe Ha sawumaTe ne ¢oH LpakHe Te Bbpxy "HAVIT H630BT PRO", 3a aa ce
cBppie Te .

CBbp3 BaHe Ha ABe Y CTPOWCTBA
YBepeTe ce,ue 1 ABETe Y CTPOIACTBA Ca BTG4 € HI.

1. AkKTusnpaute ¢y HkumsTa 3a Bluetooth casosBaHe Ha y CTPOICTBO A U
notbvpce e , HAVIT H630BT PRO" 3a Aa casonTe 1 cBbpie Te. Vnpe KbcHe Te Bob3KaTa

© Sunnysoft sro, gncTprby Top



Bluetooth cne gy cne wHa b3 Ka. (He 3 TpMBaiTe 1Me TO 3a CABOSBaHE Ha Balle TO
y CTPOVCTBO).

2. CBbpie Te CNy WankKnTe KbMY CTPOICTBO B 1 cne 4 ToBa BK k4 e Te ¢y HKUMsTa 3a
Bluetooth casosBaHe Ha y CTpOliCTBO A, 3a Aa CBbpIe Te CNY LWaNl KUTe.

[y ckaHe Ha My 3 U1Ka

1. Ty ckaHe /nay 3a: HatucHe Te KpaTko MFB

2. PREV: HaTncHeTe gbnro "-", 3a Aa npe B<1HH UTe KbM Mpe guHaTta neceH

3. JTE ABAWLL HaTucHe Te Abnro "+", 3a Aa npe B KH UTe KbM Ol e ABalpTa neceH
4.VOL +: HaTucHe Te KpaTko 6y TOHa “+”,3a Aa y Be N4 UTe 3By Ka

5.VOL -: HatncHe Te kpaTtko "-", 3a fa HamMa/l UTe CL1aTa Ha 3By Ka

(3abenexa: ThIiKaTO HKOW MOBW HX Te /1e gOHU HE CUHXPOHU3 MpAT CUNaTa

Ha 3By Ka CbC CN1y WA K1UTe Mo noapas brpaHe, MO S C/1e ABATE UHCTPY KUMUTE Ha

Tene ¢oHa 1 HaCTpoMKnTe Ha Tene ¢oHa.)

[Npe Bxn o4 BaHe Ha ANC pe XM

HaTucHe Te kpaTko 6y ToHa Mode, 3a aa B4 UTe /nskn ko4 nte ANC pewama.

Kabe neH pe>>m: soiiHa 3,5 MM Bpb3 Ka € ay AMO Kabe n
KbM ay AnO

1.Bkntod eTe nnycHeTe: CBbPB BAVKM CNTY LA KUTE KBM My 3 KA HASMN € Wbp C
BKJT1H04 € HUAABoe H 3,5 MM ay Ano Kabe n, cny Wwaikute MoraT Aa ce M3Mnoa3BaT KaTo
Kabe nHM cny Wwanky, 6e3 Aa ce 3apeqaar.

2.B 1031 pe XM He Moxe Te fa M3MON3BaTe HUKAKB/ ¢y HKLMM Ha CNy Wan knuTe,

BKJ/1 104 MIT€e /1 HO Bb3 NPOM3 Be XaHe /nay 3a Ha My 31Ka, pery n1MpaHe Ha cunaTa Ha
3By Ka, MUKPOGOH U T.H.
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OTrogapsHe Ha BXOAALY NOBAKBAHUA
HaTtncHe Te kpaTtko MFB, 3a a oTrosBopuTe Ha BXOJsLY MOBAKBAHUA
(3abe nexa: T KaTO HKOW MOBW HX Te /1e OHW NOo NoApas bupaHe Noayd aegat

obaxgaHusanpe 3 CO6CTBE HANSICU NPYE MHVIK, MO S| C/1 e ABATe VIHCTPY KUMMTe 3a Baluns

Tene ¢oH 1 HaCTPOVKUTE Ha Tene ¢oHa.)

lNpe KpaTsBaHe Ha Te Ky LMApa3roBop

HaTtuncHe Te kpaTtko MFB, 3a Aa npe KkpaTuTe Te Ky LLyspas rosop.

OTXB'pr'I He Ha BXOoJAL MoBNKBaHUA

HaTtncHe Te npoagbnte nHo MFB, 3a fa OTXBbp1 UTe BXOAALD NOB/KBAHE .

MoBrOpHO HabKpaHe Ha NoCa e AHUSTHOME P

HatncHe Te MFB gBa nbTu, 3a Aa Habe pe Te OTHOBO NOC/ € AHNSHAbPaH HOMe p.

3apexgaHe Ha Cy LwankuTe

1. TuiikaTo NPoAyY KTHT MMa Br paje Ha He CMe Hse Ma W aky My 1aTopHa baTe pus, Mo/ s

M3MON3BalTe BKIHH e HNsIKabe n 3a 3ape@aHe 3a 3apexgaHe;
2.3 apegeTe HanNw1HO NPOAY KTa npe Ay Nbpsa y noTpe 6a ;
3. LED nHAavikaTopeT L CBe THe BY e pBe HO MO Bpe Me Ha 3apegaHe .

4.KoraTto e Hanwn HO 3ape e H, LED nHanKaTopLT LWe CBe THe BCWHb O.
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BATE P/

Mpe oy Npe »@e Hue : baTe punTe (baTe pUn U U MHCTaN MpaHW 6aTe pun) He Tpsbea
Ja ce n3narat Ha npe KoMe pHa TOM/ MHa KaTo C/1bHY € Ba CBE T/1Ha , OF bH 1A U
CBe T/ 1Ha.

1) CmsHa Ha 6aTe pusira € rpe e H TUM, Koe TO Moxe Aa Y HALLPXA Y CTPOKCTBOTO.

2) I/BxBbpn sHe Ha 6aTe pysita BOT bH AU rope wa ¢y pHa, U 1 Me XaHUY HO CMay KBaHe
WN W pBaHe Ha baTe pusra, KOe TO MOXe Ja Npry UHW e KCrJl 03 usl

3) OcTaBHe TO Ha baTe pysra BCpe @ C U3 KJ1 K4 UTE J1HO BACOKA TE Mre paTy pa Moxe
43 NPy NHW e KCNT 03 USIUA U U3 TUY aHe Ha 3anaiMa Te Y HOCT WA W ras.

4) baTte prdara € 131 0Xe Ha Ha N3 KN KH NTe J1HO HMCKO Bb3 4y LLUHO Hand aHe, KOe TO Moxe
Aa Npuy NHW € KCN1 03 AN N N3TUY aHe Ha 3analMa Te Y HOCT ninras.

www.havitsmart.com

Joctas4 nk/Anctpnby Top

Sunnysoft sro
Kovanecka 2390/1a 190 00

Mpara 9

Y exwnsa
www.sunnysoft.cz

© Sunnysoft sro, gncTprby Top



A
AR
15>

H630BT PRO

CATI ACTIVE FARA FARA CU BLOCARE
ZGOMOT

MANUAL DE UTILIZARE
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Produs si accesorii:

Cablu audio de 3,5 mm¥*1

El=

(&=

Casti*1 R .
Cablu de incarcare tip C*1

2
o
]
q
Q
=
-+
<

HE30BT PRO ACTIVE NOISE CANCELLING
WIRELESS HEADPHONES

USER MANUAL

Instructiuni de utilizare*1 Certificat de calitate* 1
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Piese de echipamente

1. Butonul de mod

2. Volumul -

3. Volumul +

4. Buton multifunctional (MFB)
5. AUX

6. Indicator LED

7. Port de incarcare

8. Indicator de incarcare
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Pornirea/dezactivarea castilor Bluetooth

1. Pornire: apasati lung MFB pentru a porni;

2. Oprire: apasati lung MFB pentru a opri;

Conexiune Bluetooth

Urmati pasii ( asigurati-va ca telefonul are Bluetooth incorporat )

1. Porniti castile, indicatorul LED clipeste albastru. In timp ce indicatorul LED
clipeste alternativ albastru si rosu, castile vor intra in starea de asociere.

(Nota: castile pot intra automat in starea de asociere dupa pornire daca nu exista
nicio reconectare . Deoarece castile se pot reconecta automat la ultimul dispozitiv pe
care l-ati asociat. Pentru a va reconecta, porniti castile.)

2. Activati functia Bluetooth si cautati ,HAVIT H630BT PRO"” conform instructiunilor
de pe telefonul dvs. Faceti clic pe ,HAVIT H630BT PRO” pentru a va conecta .

Conectarea a doua dispozitive

Asigurati -va ca ambele dispozitive sunt pornite.

1. Activati functia de asociere Bluetooth a dispozitivului A si cautati ,HAVIT
H630BT PRO” pentru a asocia si a va conecta. Si deconectati-va
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Bluetooth dupa conexiune reusita . (Nu stergeti numele de asociere de pe dispozitiv).

2. Conectati castile la dispozitivul B si apoi activati functia de asociere Bluetooth a
dispozitivului A pentru a conecta castile.

Redand muzica

1. Redare/Pauza: apasati scurt MFB

2. PREV: Apasati lung ,-" pentru a comuta la melodia anterioara

3. NEXT: Apasati lung ,+” pentru a comuta la urmdtoarea melodie

4.VOL +: Apasati scurt butonul ,,+" pentru a creste volumul

5. VOL -: Apasati scurt ,,-" pentru a reduce volumul

(Nota: Deoarece unele telefoane mobile nu sincronizeaza implicit volumul

cu castile, va rugam sa urmati instructiunile de pe telefon si setarile de pe
telefon.)

Comutarea modului ANC

Apasati scurt butonul Mod pentru a activa/dezactiva modul ANC.

Mod cu fir; cablu audio dual de 3,5 mm
conexiune la audio

1. Plug and play: Conectand castile la playerul muzical cu cablul audio dual de
3,5 mm inclus, castile pot fi folosite ca casti cu fir fara a porni.

2.1n acest mod, nu puteti utiliza nicio functie a castilor, inclusiv redarea/intreruperea muzicii,

reglarea volumului, microfonului si asa mai departe.
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Raspunsul la apelurile primite
Apasati scurt MFB pentru a raspunde la apelurile primite.

(Nota: deoarece unele telefoane mobile primesc in mod implicit apeluri prin
propriul receptor, va rugam sa urmati instructiunile pentru telefon si setarile
de pe telefon.)

Incheiati apelul curent

Apasati scurt MFB pentru a termina apelul curent.
Respingeti apelurile primite

Apasati lung MFB pentru a respinge un apel primit.
Reapelarea ultimului numar

Apasati MFB de doua ori pentru a reapela ultimul numar apelat .

Incarcarea castilor

1. Deoarece produsul are o baterie incorporata nedetasabila si reincarcabila,
va rugam sa utilizati cablul de incarcare inclus pentru a incarca;

2. Inc&rcati complet produsul inainte de prima utilizare ;
3. Indicatorul LED va deveni rosu la incarcare .

4. Cand este complet incarcat, indicatorul LED va deveni albastru.
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BATERIE

Avertisment: Bateriile (baterii sau bateriile instalate) nu trebuie expuse la
caldura excesiva, cum ar fi soarele, focul sau lumina.

1) Inlocuirea bateriei cu un tip gresit, care poate distruge dispozitivul.

2) Aruncarea bateriei intr-un foc sau cuptor incins, sau zdrobirea sau tdierea mecanica
a bateriei, ceea ce poate provoca o explozie.

3) Lasarea bateriei intr -un mediu cu temperatura extrem de ridicata poate
provoca o explozie sau scurgere de lichid sau gaz inflamabil.

4) Bateria expusa la o presiune a aerului extrem de scazuta, care poate provoca o
explozie sau scurgere de lichid sau gaz inflamabil.

www.havitsmart.com

Furnizor/Distribuitor
Sunnysoft sro
Kovanecka 2390/1a
19000 Praga 9
Republica Ceha
www.sunnysoft.cz
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H630BT PRO ACTIVE NOISE CANCELLING
WIRELESS HEADPHONES

USER MANUAL
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Production structure

1. Mode button

2. Volume -

3. Volume +

4. Multi-function button(MFB)
5. AUX

6. LED indicator

7. Charging port

8. Charging indicator
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Bluetooth Headphone power on/off
1. Power on: Long press the MFB to turn on;
2. Power off: Long press the MFB to turn off;

Bluetooth connection

Follow the steps(Please make sure that your
phone is built-in Bluetooth function)

1. Turn on the headphone, the LED indicator
flashes blue.While the LED indicator flashes
alternately with blue and red, the headphone
enters the pairing status.

(Note: The headphone can automatically enter
pairing status after power on if there is no
re-connection. As the headphone can
automatically reconnect with the last device
that you had paired. To re-connect, you just
need to turn it on.)

2. Activate the Bluetooth function and search
for “‘HAVIT H630BT PRO” referring to your
phone instructions.Click “HAVIT H630BT PRO”
to connect.

Dual devices connection

Ensure two devices’s Bluetooth open.

1. Enable A devices's Bluetooth pairing
function and search for the "HAVIT H630BT
PRO "to pair and connect.And disconnect
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Bluetooth connection after successful
connection.(Dont’ delete the pairing name in
your device)

2. Connect the headphone with the B
decive,and then turn on the Bluetooth pairing
function of device A to connect the headphone.

Music playing

1. Play/Pause: Short press the MFB

2. PREV: Long press®-"to switch the previous
song

3. NEXT: Long press “+"to switch the next
song

4. VOL + : Short press “+"to increase volume
5. VOL - : Short press”-” to decrease volume
(Note:Since some mobile phones don't default
to sync volume with headphones,please refer
to the instructions of your phone and set on

your phone.)

ANC mode Switching
Short press the Mode button to switch on/off
ANC Mode.

Wired mode: Dual 3.5mm Audio Cable

connecting To Audio
1. Plug and play: Connecting the headphone to .
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a music player with the provided dual 3.5mm
audio cable, the headphone can be used as

wired headphone without starting.

2. In this mode, you can't use any function of
the headphone, including play/pause music,

volume adjustment, microphone and so on.

Answering incoming calls

Short press the MFB to answer incoming calls.
(Note: Since some mobile phones default to
answer calls via their own receiver, please refer
to the instructions of your phone and set on
your phone. )

End the current call
Short press the MFB to end the current call.

Reject incoming calls
Long press the MFB to reject a incoming call.

Last number redial
Double press the MFB to redial the last calling
number.

To charge the headphone
1. As product is built-in non-removable and

rechargeable battery, please use the provided .
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charging cable to charge;

2. Fully charge the product before the first
use.;

3. The LED indicator turns red when charging.
After fully charged, the LED indicator will be
steady blue.

Notes

a.Please choose the charger that is certified by
the regular manufacturer.

b.The battery performance may decrease as
repeating charging and using the product. It's a
normal phenomenon for all rechargeable
batteries.

SAFETY TIPS

1. Don't expose the earbuds to liquids,
moisture or humidity as they have electronics
and battery inside.

2. Don't disassemble your earbuds. There are
no user serviceable parts inside it.

3. Don't drop the earbuds and keep them away
from sharp objects such as keys in your
pockets.

4. Charge your earbuds below 5V/A charger.
5. Don't expose the earbuds to extremely high
or low temperature as this may damage the
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battery or even deform the plastic parts.

6. Listen to the music at high volume is harmful
to your ears.

7. Don't throw the earbuds in a fire to dispose it
otherwise inside battery may explore.

FCC ID: 2AI61-H630BTPRO

FCC WARNING

FCC STATEMENT

1. This device complies with Part 15 of the
FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions:

(1) This device may not cause harmful
interference, and

(2) This device must accept any interference
received, including interference that may cause
undesired operation.

2. Changes or modifications not expressly
approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority to
operate the equipment.

Note: This equipment has been tested and
found to comply with the limits for a Class B
digital device, pursuant to Part 15 of the FCC
Rules. These limits are designed to provide
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reasonable protection against harmful
interference in a residential installation.

This equipment generates uses and can
radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to
radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a
particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined
by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by
one or more of the following measures:
Reorient or relocate the receiving antenna.
Increase the separation between the
equipment and receiver.

Connect the equipment into an outlet on a
circuit different from that to which the receiver
is connected.

Consult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help.

RF WARNING STATEMENT

The device has been evaluated to meet
general RF exposure requirement. The device
can be used
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in portable exposure condition without
restriction.

BATTERIES:

A warning that batteries (battery pack or
batteries installed) shall not be exposed to
excessive heat such as sunshine, fire or the
light.

1) Replacement of a battery with an incorrect
type that can defeat a safeguard.

2) Disposal of a battery into fire or a hot oven,
or mechanically crushing or cutting of a
battery, that can result in an explosion.

3) Leaving a battery in an extremely high
temperature surrounding environment that can
result in an explosion or the leakage off
lammable liquid or gas.

4) A battery subjected to extremely low air
pressure that may result in an explosion or the
leakage of flammable liquid or gas.

T e
[=]5*

www.havitsmart.com

Dodavatel/Distributor
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00 Praha 9
Ceska republika
www.sunnysoft.cz
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H630BT PRO

AKTYWNE StUCHAWKI BEZPRZEWODOWE Z FUNKCJA
REDUKCJI HALASU

INSTRUKCJA OBSLUGI


http://www.sunnysoft.cz/

Produkt i akcesoria:

Kabel audio 3,5 mm*1

El=

AP = /I

Stuchawki™ Kabel fadujgcy typu C*1

E'U
=
2o
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o C
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<

HE30BT PRO ACTIVE NOISE CANCELLING
WIRELESS HEADPHONES

USER MANUAL

Instrukcja obstugi*1 Certyfikat jakosci* 1
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Czesci urzadzenia

—_

. Przycisk trybu

2. Glo$nosc¢ -

3. Gtosnosé +

4. Przycisk wielofunkcyjny (MFB)
5. AUX

6. Wskaznik LED

/. Port tadowania

8. Wskaznik tadowania
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Wiaczanie/wylaczanie stuchawek Bluetooth
1. Wigczanie: Wigcz przez diugie nacisniecie przycisku MFB;

2. Wytaczenie: Wytacz, naciskajac i przytrzymujac przycisk MFB;

Potaczenie Bluetooth

Postepuj zgodnie z instrukcjami (upewnij sie, ze Twdj telefon ma wbudowang
funkcje Bluetooth)

1. Wtacz stuchawki, dioda LED miga na niebiesko. Gdy dioda LED miga na
przemian na niebiesko i czerwono, stuchawki przechodzg w tryb parowania.

(Uwaga: Po wigczeniu stuchawki mogg automatycznie przejsé w tryb
parowania, jesli nie nastgpi ponowne potaczenie. Stuchawki mogg bowiem
automatycznie potgczyc¢ sie ponownie z ostatnim sparowanym urzgdzeniem.
Aby ponownie nawigzac potaczenie, wystarczy je wigczyc.)

2. Wiacz funkcje Bluetooth i wyszukaj ,HAVIT H630BT PRO” zgodnie z
instrukcjg obstugi telefonu. Aby nawigzac¢ potaczenie, kliknij ,HAVIT H630BT
PRO”.

taczenie dwéch urzadzen
Upewnij sie, ze oba urzadzenia sg wigczone.
1. Wiacz funkcje Bluetooth w urzadzeniu A i wyszukaj

,HAVIT H630BT PRO?”, aby je sparowac i potgczy¢. Po pomysinym potgczeniu
odtgcz
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Bluetooth po pomysinym potgczeniu. (Nie usuwaj nazwy parowania w
swoim urzadzeniu).

2. Podtacz stuchawki do urzadzenia B, a nastepnie wigcz funkcje

parowania Bluetooth w urzadzeniu A, aby stuchawki sie potaczyty.

Odtwarzanie muzyki
1. Odtwarzanie/Wstrzymanie: Nacisnij krotko przycisk MFB

2. POPRZEDNI: Dtugie naci$niecie przycisku ,-" powoduje przej$cie do
poprzedniego utworu

3. NEXT: Diugie nacisniecie przycisku ,+” powoduje przejécie do nastepnego
utworu

4. VOL +: Krotkie naci$niecie przycisku ,+” zwieksza gto$nosé
5. VOL -: Krotkie naci$niecie przycisku ,-” zmniejsza gto$nosc

(Uwaga: Poniewaz niektore telefony komorkowe domysinie nie
synchronizujg gtosnosci ze stuchawkami, postepuj zgodnie z instrukcjami i
ustawieniami w telefonie.)

Przelaczanie trybu ANC

Krotkie nacisniecie przycisku Mode wigcza/wytgcza tryb ANC.

Tryb przewodowy: Podtaczenie do zrodia dzwieku za
pomoca podwadjnego kabla audio 3,5 mm

1. Plug and play: Po podtgczeniu stuchawek do odtwarzacza
muzycznego za pomocg dotgczonego podwaojnego kabla audio 3,5 mm,
stuchawki mozna uzywac jako stuchawki przewodowe bez koniecznosci
uruchamiania.

2. W tym trybie nie mozna korzystaé z zadnych funkcji stuchawek, w
tym odtwarzania/wstrzymywania muzyki, regulacji gtoSnosci, mikrofonu

itp.
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Odbieranie potaczen przychodzacych

Krotkie nacisniecie przycisku MFB powoduje odebranie potgczenia
przychodzacego.

(Uwaga: Poniewaz niektore telefony komoérkowe domysinie odbierajg
potaczenia przez wiasny stuchawke, postepuj zgodnie z instrukcjg obstugi
telefonu i ustawieniami w telefonie.)

Zakoncz biezacq rozmowe
Krétkie nacisniecie przycisku MFB powoduje zakonczenie biezgcej rozmowy.

Odrzucenie potaczen przychodzacych

Dtugie nacisniecie przycisku MFB powoduje odrzucenie potgczenia
przychodzacego.

Ponowne wybieranie ostatniego numeru

Dwukrotne nacisniecie przycisku MFB spowoduje ponowne wybranie
ostatniego numeru.

tadowanie stuchawek

1. Poniewaz produkt posiada wbudowany, niewymienny akumulator, do
tadowania nalezy uzywac dotgczonego kabla tadujgcego;

2. Przed pierwszym uzyciem nalezy w petni natadowaé produkt.
3. Podczas tadowania dioda LED $wieci sie na czerwono.

4. Po catkowitym natadowaniu wskaznik LED bedzie $wiecit na niebiesko.
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BATERIA

Uwaga: baterii (baterii lub zainstalowanych baterii) nie wolno wystawiaé na
dziatanie nadmiernego ciepta, takiego jak promieniowanie stoneczne, ogien
lub swiatto.

1) Wymiana baterii na niewtasciwy typ moze spowodowac uszkodzenie
urzadzenia.

2) Wyrzucanie baterii do ognia lub goracego piekarnika, a takze
mechaniczne zgniatanie lub ciecie baterii, co moze spowodowac wybuch.

3) Pozostawienie baterii w srodowisku o ekstremalnie wysokiej temperaturze,
co moze spowodowac¢ wybuch lub wyciek tatwopalnej cieczy lub gazu.

4) Narazenie baterii na dziatanie bardzo niskiego ci$nienia powietrza, co
moze spowodowac wybuch lub wyciek tatwopalnej cieczy lub gazu.

-i."i

O

www.havitsmart.com

Dostawca/Dystrybutor
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00 Praga 9
Republika Czeska
www.sunnysoft.cz
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H630BT PRO
AKTIVNE BREZZICNE SLUSALKE Z ZAPIRANJEM HRUPA

UPORABNISKI PRIROCNIK
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Izdelek in dodatki:

3,5-mm avdio kabel*1

Slusalke™1 Polnilni kabel tipa C*1

Ajueldiepn
1onpoid

HE30BT PRO ACTIVE NOISE CANCELLING
WIRELESS HEADPHONES

USER MANUAL

Navodila za uporabo*1 Certifikat kakovosti* 1
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Deli naprave

1.

2.

Gumb za izbiro nacdina

Glasnost -

. Glasnost +

. Vecfunkcijski gumb (MFB)
. AUX

. LED indikator

. PrikljuCek za polnjenje

. Indikator polnjenja
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Vklop/izklop Bluetooth slusalk
1. Vklop: VKlopite z dolgim pritiskom na MFB;

2. Izklop: z dolgim pritiskom na MFB izklopite;

Bluetooth povezava

Sledite navodilom (Prepriajte se, da ima vas telefon vgrajeno funkcijo
Bluetooth)

1. Vklopite slu$alke, LED indikator utripa modro. Medtem ko LED
indikator utripa izmeni¢no modro in rdecCe, sluSalke preidejo v stanje
seznanjanja.

(Opomba: Slusalke se po vklopu lahko samodejno preklopijo v stanje
seznanjanja, €e se ne povezejo ponovno. Slusalke se namre€ lahko
samodejno ponovno povezejo z zadnjo napravo, s katero ste jih
seznanili. Ce se Zelite ponovno povezati, jinh preprosto vklopite.)

2. Vklopite funkcijo Bluetooth in pois¢ite »HAVIT H630BT PRO« v

skladu z navodili za telefon. Za povezavo kliknite na »HAVIT
H630BT PRO«.

Povezovanje dveh naprav
PrepriCajte se, da sta obe napravi vklopljeni.
1. Vklopite funkcijo Bluetooth za povezovanje naprave A in poiscite

,HAVIT H630BT PRO" za seznanjanje in povezavo. Po uspesni
povezavi
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Bluetooth po uspesni povezavi. (Ne izbriSite imena povezave v vasi
napravi).

2. Slusalke priklju€ite na napravo B, nato pa vklopite funkcijo
Bluetooth za povezovanje naprave A, da se sluSalke povezejo.

Predvajanje glasbe
1. Predvajanje/zaustavitev: kratko pritisnite MFB

2. PREV: S podaljSanim pritiska na gumb »-« preklopite na prejsSnjo
skladbo

3. NEXT: S podaljSanim pritiskom na tipko ,+“ preklopite na naslednjo
skladbo

4. VOL +: S kratkim pritiskom na tipko ,+“ povecate glasnost
5. VOL -: S kratkim pritiskom na gumb ,-“ zmanjSate glasnost
(Opomba: Ker nekateri mobilni telefoni v privzetih nastavitvah ne

sinhronizirajo glasnosti s slusalkami, upostevajte navodila in
nastavitve v telefonu.)

Preklop med naéinom ANC

S kratkim pritiskom na gumb Mode vklopite/izklopite naCin ANC.

Kabelski nacin: Dvojni 3,5-mm avdio kabel za
povezavo z zvokom

1. Plug and play: S prilozenim dvojnim 3,5-mm avdio kablom
prikljuCite sluSalke na predvajalnik glasbe in jih lahko uporabljate
kot zi¢ne sluSalke brez zagon.

2.V tem nacinu ne morete uporabljati nobene funkcije slusalk,
vklju€no s predvajanjem/zaustavitvijo glasbe, nastavitvijo
glasnosti, mikrofonom in podobnim.
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Sprejemanje dohodnih klicev
S kratkim pritiskom na tipko MFB sprejmete dohodne Klice.

(Opomba: Ker nekateri mobilni telefoni privzeto sprejemajo klice prek
lastnega sprejemnika, uposStevajte navodila za telefon in nastavitve v
telefonu.)

Zakljucite trenutni klic

S kratkim pritiskom na MFB zakljucite trenutni Kilic.

Zavrnite dohodne klice

Z dolgim pritiskom na tipko MFB zavrnete dohodni klic.

Ponovno klicanje zadnje stevilke

Z dvojnim pritiskom na tipko MFB ponovno poklicete zadnjo Stevilko.

Polnjenje slusalk

1. Ker ima izdelek vgrajeno neizmenljivo in polnilno baterijo, za
polnjenje uporabite prilozeni polnilni kabel;

2. Pred prvo uporabo izdelek popolnoma napolnite.
3. LED indikator med polnjenjem zasveti rdece.

4. Po popolnem polnjenju bo LED indikator svetil modro.
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BATERIJA

Opozorilo: baterije (baterije ali vgrajene baterije) ne smejo biti
izpostavljene prekomerni vrocCini, kot so son¢no sevanje, ogen;j ali
svetloba.

1) Zamenjava baterije z napacnim tipom lahko unici napravo.

2) Odlaganje baterije v ogenj ali vro¢o pecico ali mehansko
drobljenje ali rezanje baterije, kar lahko povzroci eksplozijo.

3) Pustitev baterije v okolju z izjemno visoko temperaturo, kar lahko
povzrocCi eksplozijo ali iztekanje vnetljive tekocCine ali plina.

4) Izpostavljanje baterije iziemno nizkemu zracnemu tlaku, kar lahko
povzrocCi eksplozijo ali uhajanje vnetljive tekocCine ali plina.
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H630BT PRO
AKTIVNE BEZICNE SLUSALICE ZA UKLANJANJE BUKE

KORISNICKI PRIRUCNIK


http://www.sunnysoft.cz/

Proizvod i dodaci:

D

3,5 mm audio kabel*1

SluSalice™1 Type-C kabel za punjenje*1

Aiueldiepn
1onpoid

HE30BT PRO ACTIVE NOISE CANCELLING
WIRELESS HEADPH JONES

USER MANUAL

Upute za uporabu*1 Potvrda o kvaliteti* 1


http://www.sunnysoft.cz/

Dijelovi uredaja

-_

. Gumb nacina rada

2. Snaznost zvuka -

3. Jacgina zvuka +

4. Visenamjensko dugme (MFB)
5. AUX

6. LED indikator

7. Priklju¢ak za punjenje

8. Pokazatelj punjenja
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Ukljuci/iskljuci Bluetooth slusalice
1. Ukljucivanje: Pritisnite i drzite MFB tipku za ukljuCivanije;

2. Iskljucivanje: Pritisnite i drzite MFB tipku za iskljucivanje;

Bluetooth veza
Slijedite korake (Provjerite ima li va$ telefon ugradenu Bluetooth funkciju)

1. Ukljugite sluSalice; LED indikator ¢e treptati plavo. Dok LED

indikator naizmjence treperi plavom i crvenom bojom, sluSalice ¢e uci u
nacin uparivanja.

(Napomena: Slusalice se mogu automatski uklju€iti u nacin uparivanja
kada ih ukljucite ako nisu ponovno povezane. To je zato Sto se sluSalice
mogu automatski ponovno povezati s posljednjim uredajem s kojim ste
ih uparili. Da biste ih ponovno povezali, jednostavno ih ukljucite.)

2. Ukljucite Bluetooth i potrazite "HAVIT H630BT PRO" slijedeci upute
svog telefona. Da biste se povezali, dodirnite "HAVIT H630BT PRO".

Povezivanje dva uredaja
Provjerite jesu li oba uredaja ukljucena.

1. Omogucite Bluetooth na uredaju A i potrazite
"HAVIT H630BT PRQO" za uparivanje i povezivanje. Zatim odspojite
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Bluetooth nakon uspjednog povezivanja. (Ne uklanjajte naziv za
uparivanje sa svog uredaja).

2. Povezite slusalice s uredajem B, zatim ukljucite Bluetooth funkciju
uparivanja na uredaju A kako biste povezali slusalice.

Reprodukcija glazbe

1. Reprodukcija/Pauza: kratko pritisnite MFB

2. PRETH: Pritisnite i drzite "-" za preskakanje na prethodnu pjesmu

3. SLUEDECA: Pritisnite i drzite "+" za preskakanje na sliedeéu pjesmu
4. VOL +: Kratko pritisnite tipku "+" za pojacanje zvuka

5. VOL -: Kratko pritisnite "-" za smanjenje glasnoce

(Napomena: Buduci da se neke mobilne telefone zvuk ne sinkronizira
s sluSalicama prema zadanim postavkama, slijedite upute na svom
telefonu i prema njima prilagodite postavke.)

Prelazak u ANC nacin rada

Kratko pritisnite gumb Mode za ukljucivanije ili isklju€ivanje ANC nacina
rada.

Zi¢ani naéin rada: Spojite slusalice na uredaj za
reprodukciju glazbe pomoc¢u prilozenog
dvostrukog 3,5 mm audio kabela; slusalice se
mogu koristiti kao zi€ane slusalice bez potrebe za
ukljuéivanjem.

1. Plug and play: Povezite sluSalice s uredajem za reprodukciju
glazbe pomocu prilozenog dvostrukog 3,5 mm audio kabela;
slusalice se mogu koristiti kao ziCane sluSalice bez ikakvog
podeSavanja.

2. U ovom nacinu rada ne mozete koristiti nijednu funkciju
slusalica, ukljuc€ujuéi reprodukciju/pauzu glazbe, kontrolu glasnoce,
mikrofon i sli¢no.


http://www.sunnysoft.cz/

Odgovaranje na dolazne pozive
Kratko pritisnite gumb MFB da biste odgovorili na dolazne pozive.

(Napomena: Buduci da neki mobilni telefoni po zadanome prihvacaju
pozive putem vlastitog prijamnika, molimo slijedite upute za svoj telefon i
njegove postavke.)

Prekinite trenutni poziv

Kratko pritisnite MFB za prekid trenutnog poziva.

Odbijanje dolaznih poziva

Pritisnite i drzite MFB gumb za odbacivanje dolaznog poziva.

Ponovno nazovite posljednji broj

Pritisnite MFB dvaput za ponovno biranje posljednjeg biranog broja.
Punjenje slusalica

1. Buduc¢i da proizvod ima ugradenu, neuklonjivu punjivu bateriju, za
njeno punjenje upotrijebite priloZzeni kabel za punjenje;

2. Molimo potpuno napunite proizvod prije prve upotrebe.
3. LED indikator ¢e tijekom punjenja svijetliti crveno.

4. Kad je punjenje dovrSeno, LED indikator ¢e svijetliti plavo.
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BATERIJA

Imajte na umu da baterije (baterije ili ugradene baterije) ne smiju biti
izloZzene prekomjernoj toplini, poput izravne sunceve svjetlosti, vatre ili
svjetla.

1) Zamjena baterije pogres$ne vrste moze ostetiti uredaj.

2) Odlaganje baterije u vatru ili vruéu pe¢, ili mehanicko drobljenje ili
rezanje baterije, moze uzrokovati eksploziju.

3) Ostavljanje baterije u okruzenju s iznimno visokim temperaturama
moze uzrokovati eksploziju ili curenje zapaljive tekucine ili plina.

4) I1zlaganje baterije iznimno niskom zraénom tlaku moze uzrokovati
eksploziju ili curenje zapaljive tekucine ili plina.

www.havitsmart.com
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